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Opseg analize

• Data-set: 
podaci prikupljeni iz citatnih baza podataka 
Web of Science (WoS) i Scopus

• Fokus:
– hrvatski autori
– znanstveno područje ekonomije i poslovne ekonomije
– poseban osvrt na položaj autora s EFZG-a

• Obrada preuzetih zapisa iz baza podataka
• Strojna obrada preuzetih podataka
• Pregledavanje detalja zapisa, označavanje i 

prebrojavanje
• Zaključci
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Parametri za odabir data-seta

WoS

• od 1955. do kraja 2012. godine
• SU Research Area:

– Business & Economics
• CU Country – Croatia
• Upit:

– SU=("Business & Economics") 
AND CU=(Croatia)
Databases=SCI-EXPANDED, 
SSCI, A&HCI, CPCI-S, CPCI-SSH 
Timespan=1955-01-01 - 2012-12-
31

– Podaci preuzeti: 5.2.2013.

Scopus

• od 1960. do kraja 2012. godine
• SUBJAREA: 

– BUSI  Business, Management and 
Accounting 

– ECON  Economics, Econometrics 
and Finance

• AFFILCOUNTRY Affiliation 
country – Croatia

• Upit:
– AFFILCOUNTRY(croatia) AND 

SUBJAREA(busi OR econ) AND 
(EXCLUDE(PUBYEAR, 2013))

– Podaci preuzeti: 3.4.2013.

Kako cilj nije direktna usporedba rezultata – različit vremenski period nije relevantan
Research Area i SUBJAREA su normirana polja koja se dodjeljuju pojedinom radu (različiti pristupi)
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WoS – po kolekcijama

WoS kolekcija Broj rezultata

SCI-EXPANDED 52

SSCI 318

A&HCI 1

CPCI-S * 103

CPCI-SSH * 274

ukupno / deduplicirano** 748 / 590

*Hrvatska akademska zajednica nema pristup preko Centra za online baze podataka
**158 radova duplicirano
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Broj radova koji odgovaraju upitu

WoS

• Radova: 590  
• Ukupna citiranost: 660
• h-index: 14 
• Citiranost po radu: 1,12
• Odnos prema ukupnom 

broju radova u 
znanstvenom području:
– 0,05%

Scopus

• Radova: 1396
• Ukupna citiranost: 2002
• h-index: 16
• Citiranost po radu: 1,43
• Odnos prema ukupnom 

broju radova u 
znanstvenom području:
– 0,14% 
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Usporedba s regijom – isti period i 
znanstveno područje

WoS

• Slovenija 934
• Hrvatska 590
• Srbija 351
• Bosna i Hercegovina 92

Scopus

• Slovenija 1569
• Hrvatska 1396
• Srbija 521
• Bosna i Hercegovina 87
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Vrste radova

• WoS • Scopus

VRSTA RADA BROJ RADOVA

Article 1255

Review 61

Conference Paper 49

Editorial 22

Note 3

Short Survey 3

Erratum 1

Article in Press 1

Letter 1

VRSTA RADA BROJ RADOVA

PROCEEDINGS PAPER 276

ARTICLE 248

MEETING ABSTRACT 32

BOOK REVIEW 23

REVIEW 15

EDITORIAL MATERIAL 4

CORRECTION 1

LETTER 1
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Jezik rada

• WoS • Scopus

JEZIK
BROJ 
RADOVA

English 687

Croatian 560

Serbian 136

Bosnian 67

Slovene 37

German 15

Czech 10

Lithuanian 6

Hungarian 5

French 4

Romanian 1

JEZIK BROJ RADOVA

ENGLISH 558

CROATIAN 27

GERMAN 3

CZECH 1

FRENCH 1
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Broj radova po godinama izlaženja
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Top 10 zemalja iz kojih dolaze koautori

• WoS • Scopus

ZEMLJA BROJ RADOVA

Slovenia 75

United States 69

United Kingdom 24

Austria 17

Netherlands 15

Bosnia and Herzegovina 13

Germany 13

Australia 12

Italy 10

France 10

ZEMLJA BROJ RADOVA

USA 42

SLOVENIA 26

NETHERLANDS 10

AUSTRALIA 9

SPAIN 9

BOSNIA HERCEG 7

ENGLAND 6

AUSTRIA 5

CANADA 5

GERMANY 5
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WoS – ključne riječi – top 20

Autorske Dodijeljene
GROWTH 15

MODEL 14

PERFORMANCE 13

COUNTRIES 10

MODELS 9

DETERMINANTS 8

BEHAVIOR 8

INFORMATION 8

PRICES 7

MANAGEMENT 7

FIRMS 7

IMPACT 7

PERCEPTIONS 6

CUSTOMER SATISFACTION 6

MONETARY-POLICY 6

COINTEGRATION 6

SYSTEMS 6

TESTS 6

UNCERTAINTY 6

INVESTMENT 6

Croatia 54

economic growth 11

transition 10

efficiency 9

education 9

management 9

risk management 7

Republic of Croatia 6

cointegration 6

innovation 6

Value at Risk 6

linear programming 6

Public relations 5

knowledge management 5

social responsibility 5

marketing 5

sensitivity analysis 5

Slovenia 5

data envelopment analysis 5

EU 4
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Scopus – ključne riječi – top 20

Autorske Dodijeljene
Croatia 129

Tourism 21

Textiles 21

transition 17

Competitiveness 12

Ecology 12

Economic growth 12

Efficiency 11

innovation 10

Quality 10

Clothing 10

Cointegration 10

International trade 9

Technology 8

Management 8

Privatization 8

Republic of Croatia 8

Slovenia 8

EU 7

Sewing 7

Croatia 104

Europe 53

Eurasia 45

garment manufacture 36

Southern Europe 35

textile-clothing industry 33

knitted fabric 28

textile industry 26

testing 26

sewing 26

finishing 25

environmental protection 22

production 21

tourism development 20

Design 20

education 20

international trade 19

optimization 18

European Union 17

garment 17
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Top 10 publikacija po broju radova

WoS Scopus
Tekstil 460

Ekonomski Pregled 171

Tehnicki Vjesnik 111

Ekonomska Istrazivanja 85

Privredna Kretanja i Ekonomska Politika 42

International Journal of Clothing Science 
and Technology 33

Zbornik Radova Ekonomskog Fakultet au 
Rijeci 25

Management 23

Trziste 21

Fibres and Textiles in Eastern Europe 20

EKONOMSKA ISTRAZIVANJA ECONOMIC 
RESEARCH 84

INTERDISCIPLINARY MANAGEMENT RESEARCH
INTERDISZIPLINARE MANAGEMENTFORSCHUNG 60

INTERDISCIPLINARY MANAGEMENT RESEARCH
VI 34

ZBORNIK RADOVA EKONOMSKOG FAKULTETA U 
RIJECI PROCEEDINGS OF RIJEKA FACULTY OF 
ECONOMICS 33

INTERDISCIPLINARY MANAGEMENT RESEARCH
V 26

VALUE IN HEALTH 25

SOR 05 PROCEEDINGS 18

INTERDISCIPLINARY MANAGEMENT RESEARCH
II 16

INTERNATIONAL CONFERENCE ON 
OPERATIONAL RESEARCH 15

KOI 2008 12TH INTERNATIONAL CONFERENCE 
ON OPERATIONAL RESEARCH PROCEEDINGS 15
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Top 10 publikacija po citiranosti

WoS Scopus
Tekstil 555

Ekonomski Pregled 65

International Journal of Clothing Science 
and Technology 60

International Journal of Production 
Economics 60

Industrial Marketing Management 59

Ecological Economics 49

Fibres and Textiles in Eastern Europe 48

International Journal of Hospitality 
Management 46

Journal of Comparative Economics 44

Business Process Management Journal 43

EUROPEAN JOURNAL OF OPERATIONAL 
RESEARCH 59

INDUSTRIAL MARKETING MANAGEMENT 39

ECOLOGICAL ECONOMICS 39

JOURNAL OF WORLD BUSINESS 34

JOURNAL OF BUSINESS ETHICS 32

JOURNAL OF COMPARATIVE ECONOMICS 32

PHARMACOECONOMICS 26

JOURNAL OF SMALL BUSINESS MANAGEMENT 24

EASTERN EUROPEAN ECONOMICS 23

JOURNAL OF APPLIED PSYCHOLOGY 21
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Prepoznavanje naziva institucije u          
bazi podataka

• Dio skupa podataka o adresi autora
• Normiranje WoS

– OG= Organization-Enhanced – poboljšani oblik za različite varijante 
istog naziva (najčešće skraćenica)

– Periodično ažuriranje liste s normiranim nazivom
– Najkompletniji oblik EFZG: Univ Zagreb, Fac Econ & Business, 

Zagreb
• Normiranje Scopus

– Affiliation Identifier
– Organizacijska hijerarhijska struktura
– Najkompletniji oblik EFZG: Sveuciliste u Zagrebu, 

Faculty of Economics and Business, Zagreb Croatia
• EFZG - nema normiran naziv ni u jednoj bazi podataka, navedeno 

više različitih oblika
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WoS – popis najzastupljenijih            
hrvatskih institucija

INSTITUCIJA
BROJ 

RADOVA INSTITUCIJA
BROJ 

RADOVA

UNIVERSITY OF ZAGREB 152 INST SOCIAL SCI IVO PILAR 5

UNIVERSITY OF RIJEKA 66 CROATIAN NATL BANK 4

UNIVERSITY OF JJ STROSSMAYER OSIJEK 44 EKON FAK ZAGREB 4

UNIVERSITY OF SPLIT 42 FAC LAW OSIJEK 4

INST ECON 38 GRAD SCH ECON BUSINESS 4

FAC ECON OSIJEK 33 INST INFORMAT 4

UNIVERSITY OF JURAJ DOBRILA PULA 30 UNIV ZAGREB 4

FAC ECON 11 UNIVERSITY OF DUBROVNIK 4

ZAGREB SCH ECON MANAGEMENT 9 CROATIAN NATL HLTH INSURANCE 3

FAC ECON BUSINESS 7 CROATIAN SOC PHARMACOECON HLTH ECON 3

FAC ECON ZAGREB 7 FAC ECON BUSINESS ZAGREB 3

INST PUBL FINANCE 7 FAC LAW 3

UNIV HOSP CTR RIJEKA 7 GFK 3

INST AGR TOURISM 6 GFK CTR MARKET RES 3

INST INT RELAT 5 INST ECON ZAGREB 3
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WoS – Prepoznatljivost EFZG-a

Prepoznatljivi nazivi:

• FAC ECON BUSINESS 7
• FAC ECON ZAGREB 7
• EKON FAK ZAGREB 4 
• GRAD SCH ECON 

BUSINESS 4
• FAC ECON BUSINESS 

ZAGREB 3

Neprepoznatljivi nazivi:

• UNIVERSITY OF 
ZAGREB 152 (EFZG 60 
– 40,1%)

• FAC ECON 11 (EFZG 8)
• UNIV ZAGREB 151 

(EFZG 58)

Jedan rad može imati više dodijeljenih institucija i oblika naziva. 
UNIV ZAGREB se pojavljuje u samo 3 rada u kojima se ne spominje

i UNIVERSITY OF ZAGREB
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Scopus – popis najzastupljenijih       
hrvatskih institucija

INSTITUCIJA
BROJ 

RADOVA INSTITUCIJA
BROJ 

RADOVA

University of Zagreb, Faculty of Textile Technology 369 Faculty of Economics 11

Sveuciliste u Zagrebu 259 Ekonomskog Instituta 10

Josip Juraj Strossmayer University of Osijek 87 University of Dubrovnik 10

Institute of Economics 66
Sveučilišta u Zagrebu, Fakultet kemijskog inženjerstva i 
tehnologije 10

Rijeka University 59 Hrvatska Gospodarska Komora 9

University of Split 47 Ekonomskom fakultetu 9

Institute for Tourism 22 University of Zagreb School of Medicine 9

University of Zagreb, Faculty of Mechanical Engineering and 
Naval Architecture 22 Croatian Chamber of Commerce 8

Tekstilno-tehnoloski Fakultet S. 21 Faculty of Tourism and Hospitality Management 8

Juraj Dobrila University of Pula 18 Hrvatska Elektroprivreda 8

Sveučilište u Zagrebu, Grafički Fakultet 15 Sveuciliste Josipa Jurja Strossmay. 7

Ekonomski institut 14 Varteks d.d. 7

Croatian National Bank 13 Institut Drustvenih Znanosti Ivo Pilar 7

Ekonomskom Institutu 13 Graduate School of Economics and Business 6

Tekstilno-tehnološki Fakultet Sveučilišta U Zagrebu 12 Ekonomski institut 6
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Scopus – Prepoznatljivost EFZG-a

Prepoznatljivi nazivi:

• Graduate School of 
Economics and 
Business 6

Neprepoznatljivi nazivi:

• Sveuciliste u Zagrebu
259 (EFZG 141 – 54,4%)

• Faculty of Economics 11 
(EFZG 0)

• Ekonomskom fakultetu 9 
(EFZG 5)
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Prepoznatljivost EFZG-a ukupno

WoS

• Ukupno: 590
• Stvarni broj radova 

institucije 155 (26,3%)
• Po nazivu prepoznato 25 

radova pod različitim 
oblicima (16%)

• Pod nazivom ZG 
sveučilišta - 40% EFZG 
radova

Scopus

• Ukupno: 1396
• Stvarni broj radova 

institucije 196 (14%)
• Po nazivu prepoznato 6 

radova (3%)
• Pod nazivom ZG 

sveučilišta - 54% EFZG 
radova

Ovo nije ukupan broj radova institucije u 
bazama podataka WoS i Scopus!
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WoS – razni oblici naziva i adrese EFZG-a

Ekon Fak Zagreb, Sveuciliste U Zagrebu, Croatia

Ekonomki Fak Zagreb, Zagreb 10000, Croatia

Ekonomski Fak Zagreb, Zagreb 41000, Croatia

Fac Eccon & Business Zagreb, Zagreb, Croatia

Grad Sch Econ & Business, Zagreb, Croatia;

Univ Zagreb, City Of Zagreb, Croatia 

Univ Zagreb, Fac Econ & Business, Zagreb 

Univ Zagreb, Fac Econ, Dept Business Comp, Zagreb 10000, Croatia

Univ Zagreb, Fac Sci Econ, Zagreb 41000, Croatia

Univ Zagreb, Grad Sch Econ & Business, Zagreb 10000, Croatia

Univ Zagreb, Zagreb, Croatia 

Marketing Department, Faculty of Economics and Business, University of Zagreb, Trg J. F. Kennedyja 6, 10000 Zagreb, Croatia

Univ Zagreb, Dept Management & Org, Zagreb 41000, Croatia

Univ Zagreb, Dept Mkt, Fac Econ & Business, Zagreb 10000, Croatia 

Univ Zagreb, Dept Tourism, Fac Econ & Business, Zagreb 10000, Croatia

Univ Zagreb, Fac Econ, Dept Business Comp, Zagreb 10000, Croatia

Department of Tourism, Faculty of Economics and Business, University of Zagreb, J.F. Kennedy Square 6, 10000 Zagreb, Croatia
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Scopus – razni oblici naziva i adrese EFZG-a

University of Zagreb, Faculty of Economics, Zagreb Croatia  

Sveuciliste u Zagrebu, Zagreb  

Ekonomski Fakultet Sveucilista, Zagrebu, Croatia

Ekonomski fakultet u Zagrebu, Croatia

Faculty of Economics and Business, University of Zagreb, Croatia

Pravnik, Asistent na Katedri za Pravo Ekonomskog Fakulteta u Zagrebu, Croatia

Sveuciliste u Zagrebu, Department of Economics, Zagreb Croatia  

Sveuciliste u Zagrebu, Department of Informatics, Zagreb Croatia 

Sveuciliste u Zagrebu, Faculty of Economics and Business, Zagreb Croatia  

Sveuciliste u Zagrebu, The Department of Tourism of the Faculty of Economics and Business at the, Zagreb Croatia  

University of Zagreb, Department of Organization and Management, Zagreb Croatia  

Asistent na Katedri za Financije Ekonomskog Fakulteta u Zagrebu, Croatia

Department of Informatics, University of Zagreb, Zagreb, Croatia

Department of Organization and Management, University of Zagreb, Zagreb, Croatia

Katedra Za Marketing, Ekonomski Fakultet-Zagreb, Trg J.F. Kennedyja 6, 10000 Zagreb, Croatia

Katedri za matematiku Ekonomskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Croatia
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Posebno loši primjeri naziva institucije

• Različiti oblici naziva institucije 
(Scopus baza podataka):
– Institute of Economics, Ekonomskom Institutu, 

Ekonomskog Instituta, Ekonomski institut
– University of Zagreb, Faculty of Textile Technology,  

Tekstilno-tehnoloski Fakultet S., Tekstilno-tehnološki 
Fakultet Sveučilišta U Zagrebu

– Josip Juraj Strossmayer University of Osijek, 
Sveuciliste Josipa Jurja Strossmay
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Posebno loši primjeri naziva institucije

• Zvanje kao naziv ustanove
– UNIV SPEC OEC (WoS)
– Prijevod s Ruskog (Scopus)
– Znanstvena Suradnica u …
– Član Uprave u ..
– Asistentica,…
– Pravnik…
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Institucionalna (ne)prepoznatljivost

• Odnos podataka o adresi / nazivu institucije / 
normirani oblik institucije

– Ista institucija ima više različitih naziva
– Neprepoznavanje hrvatskog i engleskog prijevoda naziva iste institucije
– Unos zvanja autora (ili drugih riječi iz adrese autora) pod nazivom

institucije
– Unos naziva u padežnim oblicima
– Nedosljednosti u unosu naziva sveučilišta koja sadrže osobna imena

(Pula i Osijek)
– Oblici naziva:

• kao samostalne institucije
• kao sastavnice sveučilišta
• “skrivene” pod nazivom sveučilišta
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Uzroci institucionalne 
(ne)prepoznatljivosti

• Slični nazivi srodnih fakulteta unutar i izvan sveučilišta
• Promjene naziva institucija
• Neujednačeno pisanje naziva institucije, odjela/katedre i

adrese prilikom prijave rada (autori i uredništvo)
• Pogreške prilikom unosa metapodataka

• posebno kod teksta na hrvatskom jeziku (od pogrešaka zbog
naziva u padežnom obliku do tipfelera ili uvijek različitog
skraćivanja)

• Nedovoljna angažiranost autora/urednika vezano uz
točnost unesenih podataka
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Zapažanja

• Veliki udio hrvatskih autora u WoSovim CPCI kolekcijama su nevidljive HR
akademskoj zajednici (64% od obuhvaćenog skupa podataka) koje nose
veliku citiranost našim autorima

• WoS pokazuje trend pada broja radova nakon 2008. godine (isključivanje
HR časopisa)

• Scopus otvoreniji prema radovima na stranim jezicima
• Naši autori najviše surađuju sa znanstvenicima iz SAD, Slovenije
• Radovi u najvećem broju jasno geografski fokusirani na Hrvatsku, širu regiju

te EU (prema autorskim i dodijeljenim ključnim riječima)
• Najčešće ekonomske teme: ekonomski rast, tranzicija, upravljanje i

upravljanje rizikom, obrazovanje, turizam i tekstil
• Obje baze podataka imaju načine normiranja autora i institucija (veliki broj

HR institucija nije normiran)
• U obje baze podataka:

– preko hrvatskih časopisa ulazi brojno više radova
– citiranost nose radovi u stranim časopisima
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Zapažanja o prepoznatljivosti EFZG

• U popisu institucija različiti nazivi koji se jasno odnose na
EFZG ili koji bi se mogli, a ne moraju, odnositi na EFZG

• Pod skupnim nazivom ZG sveučilišta bez oznake
fakulteta, na EFZG se odnosi:
– 40% radova iz WoS baze podataka
– 54% radova iz Scopus baze podataka

• Naziv EFZG-a neprepoznatljiv pod nazivom zasebne
institucije ili sastavnica sveučilišta s punim nazivom
– u najvećem broju radova sakriven ispod naziva sveučilišta bez

oznake fakulteta
– ostali radovi raspodijeljeni pod nekoliko oblika naziva institucija

koji se u pojedinim slučajevima odnose i na radove drugih
fakulteta
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Zaključci

• Hrvatske institucije neprepoznatljive u promatranom skupu podataka
zbog malog broja radova i zbog neujednačenih naziva institucija

• Korijen problema je način unosa i pohrane podataka o adresi
autora, te način normiranja naziva institucije

• Odgovornost:

– proizvođač baze vs autor / urednik / institucija
• Oprez kod institucionalne evaluacije znanstvene produkcije na 

temelju rezultata upita koji se odnosi na podatke o autorovoj 
adresi/ustanovi

• Uloga knjižnica: prijava časopisa u baze podataka, edukacija autora
i urednika, analiza podataka, ispravci te kontinuirano praćenje
tehnologije i sadržaja
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Što možemo učiniti na povećanju 
prepoznatljivosti

• Urediti postojeće stanje:
– Sa svakom bazom podataka utvrditi normirani oblik i puni naziv
– Sa svakom bazom podataka organizirati ispravke (autori ili

institucije)
• Buduće djelovanje:

– Dati preporuku autorima i uredništvima fakultetskih časopisa o
jednoznačnom nazivu institucije

– Kontinuirano educirati o korištenju i važnosti online baza
podataka

– Kontinuirano prijavljivati hrvatske časopise za uvrštavanje u
različite baze/platforme

– Angažiranije raditi na povećanju vidljivosti i citiranosti radova
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Hvala!
Maja & Silvana


